REMONTO DARBU SUTARTIS
2018 m. rugséjo 7 d. Nr. 05ST- /9§
Vilnius

LIETUVOS APELIACINIS TEISMAS, toliau vadinamas ,,UZsakovu“, juridinio asmens kodas
191831183, esantis Gedimino pr. 40/1, LT-01503 Vilniuje, atstovaujamas teismo pirmininko Algimanto
Valantino,

ir

UZDAROJI AKCINE BENDROVE »DOREGA®, toliau vadinama ,Rangovu“, jmonés kodas
303263041, esanti Taikos g. 92-18, Vilniuje, atstovaujama direktoriaus Andriaus Buikaus, veikian&io
pagal bendroveés jstatus, toliau kartu vadinami ,,Salimis*, sudaré Sig sutart] (toliau — Sutartis).
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1. SUTARTIES OBJEKTAS

Rangovas jsipareigoja Lietuvos apeliacinio teismo patalpoje Nr. 306 atlikti remonto darbus, jskaitant
elektros instaliacijos bei ap§vietimo jrengima.

Uzsakovas jsipareigoja kokybiskai ir laiku atliktus darbus priimti ir apmokeéti uZ juos Sioje Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

Remonto darby samata pateikiama Sutarties 1 priede.

2. SUTARTIES KAINA

Sutarties kaina: 5 197,01 Eur (penki tikstandiai §imtas devyniasdesimt septyni eurai ir 1 euro centas)
be pridétinis vertés mokesgio (toliau — PVM).

21 (dvideSimt vieno) proc. PVM mokestis: 1 091,37 Eur (vienas tiikstantis devyniasde§imt vienas
euras ir 37 euro centai).

IS viso: 6 288,38 Eur (Sedi tikstandiai du $imtai agtuoniasdeSimt astuoni eurai ir 38 euro centai) su
PVM.

1 darby kaing yra jskaiGiuoti visi Rangovo darby atlikimo kastai, statybiniy medZiagy, jrangos ir
priemoniy, technologinés jrangos ir energiniy iStekliy i§laidos, visi Rangovo mokami mokeséiai,
rinkliavos ir kitos i§laidos, susijusios su Sutarties Isipareigojimy vykdymu.

3. REMONTO DARBU EIGA BEI TERMINAI

Rangovas Sios Sutarties 1 priede numatytus remonto darbus uzbaigia ne véliau kaip iki 2018 m.
rugséjo 16 d.

Rangovas prisiima visiskg atsakomybe, jei darbai pagal Sutartj buvo pradéti vykdyti ar jau yra atlikti
be reikalingo leidimo, rasytinio pritarimo, sutikimo, licencijos, atestacijos ar jgaliojimo.

Uzsakovas savo 1éSomis vykdo Rangovo atlikty darby apzifirg ir priémimg pagal Lictuvos teisés
aktuose numatytas procediiras ir jgalioty institucijy reikalavimus. I3laidas, susijusias su bet kokiu
papildomu patikrinimu, kurj jgaliotos institucijos turi atlikti dél to, kad Rangovas nesilaiké Sutarties
dokumentuose pateikty nurodymy ar Lietuvos teisés aktuose numatyty reikalavimy, apmoka



Rangovas.

3.4. Darby pabaiga jforminama atlikty remonto darby aktu ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
faktinio remonto darby atlikimo. Atlikty remonto darby aktg pasira§o UZsakovo ir Rangovo atstovai.

3.5. Tuo atveju, jeigu perduodant atliktus remonto darbus, nustatomi trikkumai, pasira§omas darby
atlikimo aktas tik dél tos dalies darby, kuriems U¥sakovas neturi priekaidty ir nenustato triikumny.
Rangovas paaiskéjusius trikumus privalo itaisyti (paSalinti) savo saskaita per 10 (deSimti) darbo
dieny. Nepaalinus trakumy per §j terming UZsakovas pasilieka teise mokéti tik uz tinkamai atliktus
darbus bei samdyti tre¢iuosius asmenis atsiradusiems trikumams pasalinti Rangovo rizika ir saskaita,
t.y. trikumy Salinimo kaing i¥skai¢iuoti i§ Rangovui mokétinos sumos.

4. ATSISKAITYMO SALYGOS

4.1. Saliy pasiraSyto atlikty remonto darby akto pagrindu Rangovas i§ra§o UZsakovo vardu sgskaitg
faktiira.

4.2. UZsakovas sumoka Rangovui uZ atlikus remonto darbus pagal pateikty sgskaitg faktiirg per 30
(trisdeSimt) darbo dieny nuo saskaitos faktiiros pasiraSymo dienos.

5. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. paskirti atsakingg asmenj ry§iams su Ussakovu palaikyti ir apie ji el. pastu
aleksandras kapitanovas@apeliacinis.lt informuoti UZsakova;

5.1.2. savo rizika, naudodamas savo medZiagas, savo priemonémis ir jégomis atlikti visus su Sutarties
objektu susijusius remonto darbus laikydamasis galiojan¢iy darby saugos normy ir taisykliy;

5.1.3. organizuoti remonto darbus taip, kad jie bty atlikti kokybiskai Sutartyje ir jos priede nustatytomis
salygomis, tvarka ir terminais;

5.1.4. atlikti remonto darbus tvarkingai, nekeliant pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims,
neterSiant teritorijos. Atlikus remonto darbus, sutvarkyti darby vieta taip, kad darby vietos biiklé
biity ne prastesné nei buvusi iki remonto darby pradZios;

5.1.5. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.669 straipsnio nustatyty konfidencialumo
reikalavimy;

5.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas arba per kit terming, suderinta su UZsakovu, pafalinti defektus,
nustatytus per Sios Sutarties 7.1. punkte numatyta garantinj termina;

5.1.7. uZtikrinti darby ir gaisring sauga remontuojamame objekte, kiek tai yra susije su Sutarties objektu.

5.1.8. laikytis konfidencialumo reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asmenims Jjokios informacijos,
gautos vykdant Sutart], i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treiyjy asmeny poreikiams. Visa UZsakovo
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas patvirtins, kad tam
tikra informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra informacija, kuri buvo viesai
prieinama, arba Rangovas gali dokumentais Irodyti, kad informacija jam buvo teisétai #inoma arba
buvo pateikta tregiyjy asmeny, turéjusiy radtu patvirtintg teisg atskleisti konfidencialia informacija.

5.2. Rangovas prisiima visika atsakomybeg, jei remonto darbai pagal Sutartj buvo pradéti vykdyti ar jau

yra atlikti be reikalingo leidimo, ragytinio pritarimo, sutikimo, licencijos, atestacijos ar jgaliojimo.



5.3. Rangovas tiekia (pristato) visas reikalingas priemones, konstrukcijas, statybines ir kitas medZiagas
(prekes) bei jrangs, jrengimus, specialiy darby technines sistemas Sutartyje numatytiems remonto
darbams pradéti, vykdyti bei uzbaigti uz Sutartyje numatyta kaina. Rangovas visa tai atlieka savo
léSomis, priemonémis ir rizika.

5.4. Visi atliekami remonto darbai ir naudojamos medZiagos turi atitikti valstybinius kokybés standartus ir
normas.

5.5. Rangovas garantuoja, kad remonto darby perdavimo metu visos pagal Sig Sutartj UZsakovui skirtos
priemonés remonto darbams atlikti, naudotos medziagos turi reikiamus kokybés sertifikatus, atitinka
visus apra§ymus, standartus ir reikalavimus, visus darby kokybei pagal §ia Sutartj keliamus
reikalavimus, yra tinkamos Sutartyje numatytiems tikslams, yra geros biiklés, sudarytos i§ naujy ir
kokybisky medZiagy. Rangovas taip pat garantuoja, kad jo atlikti remonto darbai ir darby kokybé
atitinka Sutartyje nustatytas salygas, projektinés dokumentacijos bei normatyviniy dokumenty
reikalavimus, jie atlikti be klaidy, kurios sumazinty objekto vertg bei pabloginty jo eksploatavimo
salygas.

5.6. Rangovas turi teise:

5.6.1.savarankiSkai nustatyti UZsakovo uZduoties (remonto darby) jvykdymo badus;

5.6.2.reikalauti, kad UZsakovas priimty faktikai ir tinkamai atliktus kokybiskus remonto darbus;

5.6.3.reikalauti, kad UZsakovas sumokeéty uz fakti§kai ir tinkamai atliktus kokybiskus remonto darbus

Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;
5.6.4.reikalauti UZsakovo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;
5.6.5.vienaSaliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais.

6. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1. UzZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Rangovui vykdyti Sutartj pagristai reikalingg UZsakovo turima informacija, bendradarbiauti
su Rangovu vykdant remonto darbus;

6.1.2. priimti ir atsiskaityti uz kokybiskai ir laiku faktiskai atliktus remonto darbus Sioje Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

6.1.3. pasirasyti atlikty remonto darby perdavimo-priémimo aktg arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo
remonto darby perdavimo—priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dél
atlikty remonto darby. UZsakovo pretenzijos gali buti iSdéstytos remonto darby perdavimo—
priémimo akte arba atskirame raste Rangovui, nurodant atlikty remonto darby trikumy pagalinimo
terming. Jeigu UZsakovas nustatytu terminu pretenzijy del atlikty remonto darby nepareiske,
laikoma, kad remonto darbai atlikti tinkamai;

6.1.4. uztikrinti Rangovo atstovams darbo salygas, biitinas Sutarties vykdymui.

6.2. UZsakovas turi teise:

6.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos priede numatyti remonto darbai biity atlikti tinkamai, kokybiskai
ir nustatytais terminais;

6.2.2. bet kuriuo metu tikrinti remonto darby atlikimo eiga ir kokybe, Rangovo naudojamy medZiagy
kokybe, medZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties ir Jos priedo salygy,
bloginan¢iy remonto darby rezultato kokybg, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai
praneSti Rangovui;



6.2.3. jeigu remonto darbai neatitinka kokybés reikalavimuy, reikalauti i§ Rangovo neatlygintinai pagalinti

remonto darby triikumus per abiejy Saliy sutarty protingg terming, o Rangovui §iy trikumy
nepasalinus per numatyty termina, pats pasalinti remonto darby trilkumus, jskaitant treCiyjy
asmeny pasitelkima, ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti trikumy 3alinimo i§laidas;

6.2.4. reikalauti Rangovo sumokeéti delspinigius, numatytus Sutartyje, delspinigiy sumos dydziu maZinti

savo piniging prievolg Rangovui pagal Sutartj;

6.2.5. garantinio termino laikotarpiu nustates trikumus, kuriy nebuvo galima buvo nustatyti priimant

remonto darbus, per 10 (desimt) dieny ra$tu informuoti Rangova;

6.2.6. vienaSali¥kai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais.
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7. GARANTINIS TERMINAS

Remonto darbams taikomas 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy garantinis terminas, 10 (deSimties) mety
garantija — pasléptiems darbams, o jeigu biity nustatyta ty&ia paslépty defekty — 20 (dvidedimties)
mety garantija.

8. SALIU ATSAKOMYBE

Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymg arba netinkama vykdyma Salys atsako Istatymy
nustatyta tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje nustatytus ypatumus.

Rangovas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami tretieji asmenys.

Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma, jeigu juos
vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Salis dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo
Isipareigojimy, privalo nedelsdama apie tai raStu informuoti kita Sutarties Salj, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius Isipareigojimus, ir sutartinius Isipareigojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tokiu atveju prievolés vykdymas sustabdomas, kol i§nyks minétos aplinkybés. Jeigu
Sio prane§imo kita Salis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties nejvykdziusi
Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimg jégg lemianéias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius tiesioginius nuostolius.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklaj turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj atsizvelge, t.y. Lietuvoje, jos Gikyje pasitaikan&ios aplinkybeés,
salygos, valstybés ar savivaldybés institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiid¥io pakeitima, stabdymg (nutraukima), kitos aplinkybeés,
kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Pasibaigus nenugalimg jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimu, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
isipareigojimy vykdyma, Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
Isipareigojimy daugiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti
Sutartj, prane§dama kitai Saliai apie tai ragtu.



8.6. Rangovas dél savo kaltés nebaiges remonto darby per Sioje Sutartyje nustatytus terminus, privalo
sumokéti UZsakovui uz kiekvieng uzdelsts dieng 0,2 (dviejy desimtyjy) procento dydzio delspinigius,
skai€iuojamus nuo bendrosios Sutarties vertés, taip pat visas oficialiais dokumentais pagristas ilaidas,
susijusias su skolos iSieskojimu.

8.7. UZsakovas, neatsiskaites uZ atliktus remonto darbus per Sutartyje nustatyta terming, privalo sumokeéti
Rangovui uZ kickvieng uZdelsta diena 0,2 (dviejy deSimtyjy) procento dydzio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo laiku neapmokétos sumos, taip pat visas oficialiais dokumentais pagristas i3laidas,
susijusias su skolos iSieskojimu.

8.8. UzZsakovas turi teisg vienaaliskai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos mokéti
delspinigius, jeigu remonto darbai atliekami nekokybiskai arba dél kity priezaséiy atsiranda remonto
darby defektai, iki darby kokybé bus istaisyta ir bus pasalinti visi defektai.

8.9. Uzsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltes, atlygina Rangovui jo turétas pagristas objekto
remonto darby iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

8.10. Jeigu Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos Istatymy pagrindu Sutartis nutraukiama iki remonto
darby rezultato pri¢émimo UZsakovas turi teise reikalauti perduoti jam atlikty remonto darby rezultata,
o Rangovas turi teisg tokiu atveju reikalauti apmokeéti u faktidkai atliktus darbus,

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Si Sutartis galioja iki visisko Rangovo ir UZsakovo abipusiy pareigy jvykdymo.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukiama:

9.2.1. raytiniu abiejy Saliy susitarimu;

9.2.2. vienaSaliSkai Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

9.3.Jeigu Salys Sutartj nutraukia Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymo pagrindu laikoma
faktiSkai, tinkamai ir kokybiskai iki Sutarties nutraukimo atlikty remonto darby, atitinkangiy Sutarties
ir jos priedo reikalavimus, kaina.

9.4. Visi Sutartyje, jos priede ir i§ Sutarties esmeés kylantys Saliy Isipareigojimai dél remonto darby
atlikimo kokybés ir (ar) jsipareigojimy jgyvendinimo terminy laikomi esminiais ir jy paZeidimas
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje, jos priede ir i¥
Sutarties esmés kylan¢iy jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Salis, prie§ vienaSaliskai nutraukdama
Sutart], privalo ra$tu pareikalauti Sutartj paZeidusios Salies paSalinti Sutarties nutraukimo pagrinda
sudarancias aplinkybes (prieZastis) per 10 (deSimt) darbo dieny, skai¢iuojant nuo reikalavimo
iSsiuntimo elektroniniu pa3tu Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios adresu dienos. Jeigu Sios
aplinkybeés (prieZastys) nepaSalinamos per nustatyta terming, Sutarties nutraukimg inicijuojanti Salis
turi teisg, nesikreipdama j teisma ar kita gintus nagrinéjancia institucija, vienasaliskai nutraukti
Sutart], prie§ 5 (penkias) darbo dienas apie tai informavusi kita Salj, nurodydama Sutarties
nutraukimo motyvus, rastu Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios Salies elektroniniu pasto adresu.

9.5. Jeigu Sutarties 9.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienagaliskai nutraukiama dél Rangovo kaltés,
be jam priklausandio atlyginimo uZ faktikai, tinkamai ir kokybiskai atliktus remonto darbus,
atitinkan&ius Sutarties ir jos priedo reikalavimus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy
ar Zalos kompensacija.



9.6. Jeigu Sutarties 9.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienafalitkai nutraukiama dél Uzsakovo
kaltés, UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui u¥ faktiSkai, tinkamai ir kokybiskai atliktus
remonto darbus, atitinkan¢ius Sutarties ir jos priedo reikalavimus.

9.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos dél garantiniy terminy, Saliy
atsakomybés, konfidencialumo reikalavimy bei atsiskaitymy tarp Saliy pagal Sutartj.

9.8. Visi montuojami jrengimai yra Rangovo nuosavybé iki Uzsakovo visigko atsiskaitymo su Rangovu uz
jrangg ir atliktus remonto darbus dienos.

9.9.8i Sutartis gali biti keisiama ir papildoma abiejy Saliy susitarimu. Visi #ios Sutarties pakeitimai ir
papildymai jforminami radtu ir pasiraomi abiejy Saliy.

9.10. Sios Sutarties priedas ,,Remonto darby samata“ yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

9.11. Sioje Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Saliy susitarimu.

9.12. Gincai dél Sios Sutarties sprendZiami Saliy tarpusavio deryby biidu, vadovaujantis gera valia.
Nepavykus pasiekti susitarimo per 30 (trisdesimt) dieny, gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.13. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turiniais vienodg juriding galia, po vieng UZsakovui ir

Rangovui.
10. SALIU REKVIZITAI
UZsakovas: Rangovas:
LIETUVOS APELIACINIS TEISMAS UZDAROJI AKCINE BENDROVE
»~DOREGA¥
Gedimino pr. 40/1, LT-01503 Vilnius Taikos g. 92-18, LT-05216 Vilnius
juridinio asmens kodas 191831183 imonés kodas 303263041

PVM mok. kodas LT100008572218
A/s: LT53 7300 0101 3912 7851
AB Swedbank, banko kodas 73000

A/s: LT87 4010 0495 0117 2581
AB DNB bankas, banko kodas 40100

Tel. (+370) 70 663 685
Faks. (370) 70 663 060
El pastas:
apeliacinis@apeliacinis.lt
apeliacinis@teismas.It

Tel. (+370) 65341131
El. Pastas:
andriusbuikus@gmail.com

]
Teismﬂ pirmininkas
Algil}[ mtas Valantinas.._ )




